
ODLUKA VIJEĆA (ZVSP) 2024/1470

od 21. svibnja 2024.

o izmjeni Odluke 2014/512/ZVSP o mjerama ograničavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se 
destabilizira stanje u Ukrajini

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE,

uzimajući u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov članak 29.,

uzimajući u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,

budući da:

(1) Vijeće je 31. srpnja 2014. donijelo Odluku 2014/512/ZVSP. (1)

(2) Unija je i dalje nepokolebljiva u svojoj potpori suverenitetu i teritorijalnoj cjelovitosti Ukrajine.

(3) Predsjednik Ruske Federacije 24. veljače 2022. najavio je vojnu operaciju u Ukrajini te su ruske oružane snage 
započele ničim izazvanu i neopravdanu vojnu agresiju na Ukrajinu. Taj nezakoniti agresivni rat očito je kršenje 
teritorijalne cjelovitosti, suvereniteta i neovisnosti Ukrajine, kao i kršenje zabrane uporabe sile, koja je sadržana 
u članku 2. stavku 4. Povelje Ujedinjenih naroda (UN) („Povelja UN-a”), i koja je temeljno pravilo međunarodnog 
prava, te drugih načela Povelje UN-a.

(4) U Rezoluciji ES-11/1, usvojenoj 2. ožujka 2022., Opća skupština UN-a najoštrije je osudila agresiju Ruske Federacije 
na Ukrajinu, kojom se krši članak 2. stavak 4. Povelje UN-a. U Rezoluciji ES-11/4, usvojenoj 12. listopada 2022., 
Opća skupština UN-a, uzimajući u obzir izjavu glavnog tajnika UN-a od 29. rujna 2022. u kojoj je podsjetio da 
svako pripojenje državnog područja druge države koje je posljedica prijetnje silom ili njezine uporabe čini kršenje 
načelâ Povelje UN-a i međunarodnog prava, osudila je činjenicu da je Ruska Federacija organizirala nezakonite 
takozvane referendume u regijama unutar međunarodno priznatih granica Ukrajine i pokušala nezakonito pripojiti 
ukrajinske regije Doneck, Herson, Luhansk i Zaporižja nakon što je organizirala te takozvane referendume.

(5) U Rezoluciji A/RES/ES-11/5 od 15. studenoga 2022. Opća skupština UN-a izrazila je ozbiljnu zabrinutost zbog 
gubitka ljudskih života, raseljavanja civila, uništavanja infrastrukture i prirodnih resursa, gubitka javne i privatne 
imovine te ekonomske katastrofe koje je uzrokovala agresija Ruske Federacije na Ukrajinu i potvrdila je da Ruska 
Federacija mora odgovarati za sva kršenja međunarodnog prava u Ukrajini ili protiv Ukrajine, među ostalim i za 
agresiju kojom krši Povelju UN-a, kao i za sva kršenja međunarodnog humanitarnog prava i međunarodnog prava 
o ljudskim pravima te da mora snositi pravne posljedice svih svojih međunarodno protupravnih postupanja, 
uključujući reparaciju štete prouzročene takvim postupanjima, što uključuje naknadu štete.

(6) U Rezoluciji A/ES-11/L.7 od 23. veljače 2023. Opća skupština UN-a također je pozvala stranke u oružanom sukobu 
da se u potpunosti pridržavaju svojih obveza na temelju međunarodnog humanitarnog prava, kao i na hitan prekid 
napada na kritičnu infrastrukturu Ukrajine i svih namjernih napada na civilne objekte, uključujući stambene objekte, 
škole i bolnice.

(7) Vijeće je 28. veljače 2022. donijelo Odluku Vijeća (ZVSP) 2022/335 (2) o izmjeni Odluke 2014/512/ZVSP kojom su 
zabranjene sve transakcije povezane s upravljanjem pričuvama i imovinom Središnje banke Rusije, uključujući 
transakcije sa svim pravnim osobama, subjektima ili tijelima koji djeluju u ime Središnje banke Rusije ili prema 
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(1) Odluka Vijeća 2014/512/ZVSP od 31. srpnja 2014. o mjerama ograničavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira 
stanje u Ukrajini (SL L 229, 31.7.2014., str. 13.).

(2) Odluka Vijeća (ZVSP) 2022/335 od 28. veljače 2022. o izmjeni Odluke 2014/512/ZVSP o mjerama ograničavanja s obzirom na 
djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini (SL L 57, 28.2.2022., str. 4.).



njezinim uputama. Vijeće je 9. ožujka 2022. donijelo Odluku (ZVSP) 2022/395 (3) kako bi uključilo takvu zabranu 
koja se odnosi na Ruski državni investicijski fond. Kao posljedica tih zabrana relevantna je imovina koju drže 
financijske institucije u državama članicama „imobilizirana”.

(8) Kako je istaknuto u zaključcima sa sastanka Europskog vijeća od 26. i 27. listopada 2023., u koordinaciji 
s partnerima potrebno je ostvariti odlučan napredak u pogledu načina na koji bi se svi izvanredni prihodi u posjedu 
privatnih subjekata koji izravno proizlaze iz imobilizirane imovine Rusije mogli usmjeriti u potporu Ukrajini 
i njezinu oporavku i obnovi, u skladu s primjenjivim ugovornim obvezama te u skladu s pravom Unije 
i međunarodnim pravom. Europsko vijeće u svojim je zaključcima pozvalo Visokog predstavnika Unije za vanjske 
poslove i sigurnosnu politiku (Visoki predstavnik) i Komisiju da ubrzaju rad u cilju podnošenja prijedlogâ.

(9) U svojim zaključcima od 14. i 15. prosinca 2023. Europsko vijeće ponovno je oštro osudilo agresivni rat Rusije 
protiv Ukrajine, koji predstavlja očito kršenje Povelje UN-a, te ponovno potvrdilo nepokolebljivu potporu Unije 
neovisnosti, suverenitetu i teritorijalnoj cjelovitosti Ukrajine unutar njezinih međunarodno priznatih granica 
i njezinu neotuđivom pravu na samoobranu od agresije Rusije.

(10) U zaključcima od 1. veljače 2024. s izvanrednog sastanka Europskog vijeća istaknuta je potreba da se zajedno 
s partnerima osigura stabilna, predvidljiva i održiva financijska potpora Ukrajini za razdoblje 2024. – 2027. te je 
zaključeno da će se uspostaviti Instrument za Ukrajinu za razdoblje 2024. – 2027. Uredba (EU) 2024/792 
Europskog parlamenta i Vijeća (4) o uspostavi Instrumenta za Ukrajinu donesena je 29. veljače 2024. Komisija je 
5. ožujka 2024. predložila Uredbu o uspostavi Programa za europsku obrambenu industriju i okvira mjera za 
osiguravanje pravodobne dostupnosti i opskrbe obrambenim proizvodima („EDIP”) (5). EDIP bi trebalo uspostaviti za 
razdoblje 2025. – 2027., a on uključuje program suradnje („Instrument za potporu Ukrajini”) u cilju doprinosa 
oporavku, obnovi i modernizaciji ukrajinske obrambene tehnološke i industrijske baze.

(11) Europsko vijeće u svojim je zaključcima od 22. ožujka 2024. navelo da je s obzirom na hitnost situacije Europska 
unija odlučna Ukrajini i njezinu stanovništvu nastaviti pružati svu potrebnu političku, financijsku, gospodarsku, 
humanitarnu, vojnu i diplomatsku potporu, dokle god i koliko god bude potrebno.

(12) Vijeće je 12. veljače 2024. donijelo Odluku (ZVSP) 2024/577 (6) kojom je izmijenilo Odluku 2014/512/ZVSP kako 
bi se pružila određena pojašnjenja u pogledu zabrane svih transakcija povezanih s upravljanjem pričuvama 
i imovinom Središnje banke Rusije te uvele daljnje mjere.

(13) U Odluci (ZVSP) 2024/577 pojašnjava se da transakcije povezane s upravljanjem bilancama u vezi s imovinom 
i pričuvama Središnje banke Rusije odnosno u vezi s imovinom i pričuvama svake pravne osobe, subjekta ili tijela 
koji djeluju u ime Središnje banke Rusije ili prema njezinim uputama, kao što je Ruski državni investicijski fond, nisu 
obuhvaćene zabranom transakcija koja se primjenjuje od 28. veljače 2022. Transakcije povezane s upravljanjem 
bilancama koje su i dalje dopuštene osobito se odnose na ponovno ulaganje gotovinskih salda, koja se akumuliraju 
zbog imobiliziranih isplata kupona ili dividendi i otkupa te depozita koji dospijevaju, u skladu s razboritom 
politikom ulaganja i u skladu s primjenjivim regulatornim zahtjevima.

(14) I dalje bi trebale biti zabranjene druge transakcije, posebno svi izravni ili neizravni prijenosi Središnjoj banci Rusije ili 
u njezinu korist, uključujući bilo kojoj pravnoj osobi, subjektu ili tijelu koji djeluju u ime Središnje banke Rusije ili 
prema njezinim uputama, ili u korist te pravne osobe, subjekta ili tijela, kao što je Ruski državni investicijski fond.
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(3) Odluka Vijeća (ZVSP) 2022/395 od 9. ožujka 2022. o izmjeni Odluke 2014/512/ZVSP o mjerama ograničavanja s obzirom na 
djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini (SL L 81, 9.3.2022., str. 8.).

(4) Uredba (EU) 2024/792 Europskog parlamenta i Vijeća od 29. veljače 2024. o uspostavi Instrumenta za Ukrajinu (SL L, 2024/792, 
29.2.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/792/oj).

(5) Međuinstitucijski postupak 2024/0061/COD (https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/HIS/?uri=CELEX:52024PC0150).
(6) Odluka Vijeća (ZVSP) 2024/577 od 12. veljače 2024. o izmjeni Odluke 2014/512/ZVSP o mjerama ograničavanja s obzirom na 

djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini (SL L, 2024/577, 14.2.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/ 
2024/577/oj).

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/HIS/?uri=CELEX:52024PC0150


(15) Zbog zabrane takvih drugih transakcija dolazi do izvanrednog i neočekivanog akumuliranja gotovinskih salda na 
bilancama središnjih depozitorija vrijednosnih papira u smislu Uredbe (EU) br. 909/2014 Europskog parlamenta 
i Vijeća (7), koji zauzimaju ključnu poziciju u namiri i središnjem vođenju računa financijskih instrumenata u Uniji. 
To akumuliranje posljedica je imobilizacije imovine i pričuva Središnje banke Rusije odnosno imovine i pričuva svih 
pravnih osoba, subjekata ili tijela koji djeluju u ime Središnje banke Rusije ili prema njezinim uputama, kao što je 
Ruski državni investicijski fond, jer su zabranjene isplate glavnice i kamata, kupona, dividendi ili drugih prihoda od 
vrijednosnih papira Središnjoj banci Rusije ili tim osobama, subjektima i tijelima.

(16) Središnji depozitoriji vrijednosnih papira nalaze se u specifičnoj situaciji koja se razlikuje od situacije drugih 
financijskih institucija jer se gotovinska salda klijenata središnjih depozitorija vrijednosnih papira ili gotovinska salda 
kod takvih klijenata obično prenose izvan središnjih depozitorija vrijednosnih papira prije kraja dana i ne donose 
nikakav prihod klijentima. Gotovinskim saldima koja drže središnji depozitoriji vrijednosnih papira u vezi 
s imovinom Središnje banke Rusije odnosno imovinom pravnih osoba, subjekata ili tijela koji djeluju u ime Središnje 
banke Rusije ili prema njezinim uputama, kao što je Ruski državni investicijski fond, i koja se akumuliraju zbog 
mjera ograničavanja, trebaju kasnije razborito upravljati središnji depozitoriji vrijednosnih papira. Time dolazi do 
nastanka neočekivanih i izvanrednih prihoda.

(17) Neočekivani i izvanredni prihodi ne moraju se stavljati na raspolaganje Središnjoj banci Rusije prema primjenjivim 
pravilima čak ni nakon ukidanja zabrane transakcija. Zbog toga ti prihodi ne čine državnu imovinu. Stoga se pravila 
kojima se štiti državna imovina ne primjenjuju na te prihode.

(18) Osim toga, s obzirom na to da ti neočekivani i izvanredni prihodi nužno proizlaze iz provedbe mjera ograničavanja, 
a posebno iz zabrane utvrđene u članku 1.a stavku 4. Odluke 2014/512/ZVSP i članku 5.a stavku 4. Uredbe (EU) 
br. 833/2014 (8), središnji depozitoriji vrijednosnih papira ne mogu očekivati da će steći neopravdanu i neplaniranu 
ekonomsku korist od tih prihoda. Na temelju legitimne težnje da se ostvare ciljevi zajedničke vanjske i sigurnosne 
politike, a posebno učvršćivanja i podržavanja demokracije, vladavine prava, ljudskih prava i načela međunarodnog 
prava, uključujući međunarodno humanitarno pravo, očuvanja mira, sprječavanja sukoba, jačanja međunarodne 
sigurnosti i zaštite civilnog stanovništva, kao i pomaganja stanovništvu koje se suočava s katastrofama 
uzrokovanima ljudskim djelovanjem, Odlukom (ZVSP) 2024/577 uvedene su dodatne mjere kako bi se osiguralo 
da Ukrajina ostvaruje korist od neočekivane i izvanredne dobiti središnjih depozitorija vrijednosnih papira koja 
nastane u razdoblju od stupanja na snagu ove Odluke do prestanka privremenih mjera ograničavanja koje se odnose 
na imovinu i pričuve Središnje banke Rusije. Te su mjere uzete u obzir u Uredbi Vijeća (EU) 2024/576 (9).

(19) Osobito, od 15. veljače 2024. središnji depozitoriji vrijednosnih papira koji drže pričuve i imovinu Središnje banke 
Rusije čija je ukupna vrijednost veća od 1 milijun EUR moraju takva izvanredna gotovinska salda, koja se 
akumuliraju zbog imobilizacije imovine i pričuva Središnje banke Rusije, obračunavati odvojeno od svojih ostalih 
aktivnosti i upravljati njima odvojeno od svojih ostalih aktivnosti, a te neočekivane i izvanredne ostvarene prihode 
također držati odvojeno.

(20) Središnjim depozitorijima vrijednosnih papira također je zabranjeno raspolagati sa svojom tako ostvarenom neto 
dobiti, kako je utvrđeno u skladu s nacionalnim pravom nakon odbitka poreza na dobit u skladu s općim režimom 
dotične države članice, bilo raspodjelom u obliku dividendi ili u bilo kojem drugom obliku u korist dioničara ili bilo 
koje treće strane dok Vijeće ne odluči o utvrđivanju financijskog doprinosa prikupljenog na temelju te neto dobiti za 
potporu Ukrajini. Neto dobit ostvarena prije 15. veljače 2024. ostaje neograničena i odmah dostupna za apsorpciju 
troškova, rizika i gubitaka središnjih depozitorija vrijednosnih papira, kako se zahtijeva na temelju Unijina 
i nacionalnog prava primjenjivih na središnje depozitorije vrijednosnih papira, među ostalim na temelju bonitetnog 
zakonodavstva, ako je primjenjivo.

SL L, 22.5.2024. HR
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(7) Uredba (EU) br. 909/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. srpnja 2014. o poboljšanju namire vrijednosnih papira u Europskoj 
uniji i o središnjim depozitorijima vrijednosnih papira te izmjeni direktiva 98/26/EZ i 2014/65/EU te Uredbe (EU) br. 236/2012 (SL 
L 257, 28.8.2014., str. 1.).

(8) Uredba Vijeća (EU) br. 833/2014 od 31. srpnja 2014. o mjerama ograničavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se 
destabilizira stanje u Ukrajini (SL L 229, 31.7.2014., str. 1.).

(9) Uredba Vijeća (EU) 2024/576 od 12. veljače 2024. o izmjeni Uredbe (EU) br. 833/2014 o mjerama ograničavanja s obzirom na 
djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini (SL L, 2024/576, 14.2.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/ 
2024/576/oj).



(21) Na drugu godišnjicu nezakonite, neopravdane i ničim izazvane opće invazije Rusije na Ukrajinu čelnici zemalja 
skupine G-7 u svojoj izjavi od 24. veljače 2024. ponovno su istaknuli kontinuiranu potporu svojih zemalja pravu 
Ukrajine na samoobranu i svoju predanost dugoročnoj sigurnosti Ukrajine te su se obvezali povećati pomoć za 
sigurnost Ukrajine i pojačati proizvodne kapacitete i kapacitete isporuke kako bi joj pomogli. U toj je izjavi 
pozdravljeno donošenje pravnih akata Unije o izvanrednim prihodima središnjih depozitorija vrijednosnih papira 
ostvarenih od imobilizirane državne imovine Rusije i potaknuti su daljnji koraci kako bi se omogućila njihova 
upotreba, u skladu s primjenjivim ugovornim obvezama i u skladu s primjenjivim zakonima.

(22) S obzirom na težinu situacije i kao odgovor na agresivni rat Rusije protiv Ukrajine, sve dok se nezakonitim radnjama 
Ruske Federacije i dalje budu kršila obvezujuća pravila međunarodnog prava, među ostalima osobito zabrana 
uporabe sile sadržana u članku 2. stavku 4. Povelje UN-a, ili međunarodnog humanitarnog prava, primjereno je 
zadržati na snazi sve mjere koje je nametnula Unija. Primjereno je poduzeti i dodatne izvanredne mjere čiji je cilj 
pružanje potpore Ukrajini, njezinu oporavku i obnovi te samoobrani protiv ruske agresije, u skladu s ciljevima 
zajedničke vanjske i sigurnosne politike, posebno očuvanja vrijednosti, temeljnih interesa, sigurnosti, neovisnosti 
i integriteta Unije, konsolidacije i potpore demokraciji, vladavini prava, ljudskim pravima i načelima međunarodnog 
prava, uključujući međunarodno humanitarno pravo, pravo na samoobranu i zabranu agresije na temelju Povelje 
UN-a, očuvanje mira, sprječavanje sukobâ i jačanje međunarodne sigurnosti i zaštite civilnog stanovništva, kao 
i pomoć stanovništvu koje se suočava s katastrofama uzrokovanima ljudskim djelovanjem, kao što su one koje je 
agresivni rat Rusije prouzročio Ukrajini i njezinu stanovništvu.

(23) Cilj tih dodatnih mjera u konačnici bi trebao biti potpora Ukrajini te njezinu oporavku i obnovi, kao i njezinoj 
samoobrani od ruske agresije, među ostalim putem Europskog instrumenta mirovne pomoći uspostavljenog 
Odlukom Vijeća (ZVSP) 2021/509 (10), i programa Unije koji se financiraju iz proračuna Unije, kao što su Instrument 
za Ukrajinu i programi usmjereni na oporavak, obnovu i modernizaciju obrambene tehnološke i industrijske baze 
Ukrajine. U skladu s načelom pravne sigurnosti te dodatne mjere trebale bi se primjenjivati od 15. veljače 2024.

(24) Konkretno, primjereno je, u koordinaciji s partnerima, utvrditi pravila o tome kako bi se neto dobit koja proizlazi iz 
neočekivanih i izvanrednih prihoda središnjih depozitorija vrijednosnih papira kao posljedica provedbe mjera 
ograničavanja, osobito zabrane utvrđene u članku 1.a stavku 4. Odluke 2014/512/ZVSP i članku 5.a stavku 4. 
Uredbe (EU) br. 833/2014 trebala usmjeriti na potporu Ukrajini i njezinu oporavku i obnovi, kao i samoobrani od 
agresivnog rata Rusije, u skladu s primjenjivim ugovornim obvezama te u skladu s pravom Unije i međunarodnim 
pravom. Komisija bi trebala dvaput godišnje obavješćivati Vijeće o iznosima koje su prenijeli središnji depozitoriji 
vrijednosnih papira.

(25) Središnji depozitoriji vrijednosnih papira koji drže imovinu i pričuve čija je ukupna vrijednost veća od 1 milijun EUR 
trebali bi od svoje odgovarajuće neto dobiti izdvojiti financijski doprinos koji je jednak 99,7 % te neto dobiti koja se 
akumulira od 15. veljače 2024. Ta je stopa opravdana činjenicom da navedena neto dobit nužno proizlazi iz 
provedbe mjera ograničavanja, osobito zabrane utvrđene u članku 1.a stavku 4. Odluke 2014/512/ZVSP i članku 5.a 
stavku 4. Uredbe (EU) br. 833/2014 i stoga središnji depozitoriji vrijednosnih papira ne mogu očekivati da će 
ostvariti neopravdanu i neplaniranu ekonomsku korist od tih prihoda. Međutim, s obzirom na odgovornosti 
središnjih depozitorija vrijednosnih papira i njihovu ulogu u postupanju s imobiliziranom imovinom, primjereno je 
predvidjeti da oni mogu zadržati ograničen postotak te neto dobiti kako bi se osigurala učinkovitost njihova rada. 
Plaćanja bi se trebala izvršavati u polugodišnjim obrocima sve dok se izvanredna dobit ne prestane akumulirati na 
bilancama središnjih depozitorija vrijednosnih papira zbog prestanka mjera ograničavanja kojima se zabranjuju 
transakcije s imovinom i pričuvama Središnje banke Rusije.

(26) Središnji depozitoriji vrijednosnih papira trebali bi moći privremeno zadržati udio od 10 % financijskog doprinosa 
s ciljem ispunjavanja propisanih kapitalnih zahtjeva i zahtjeva za upravljanje rizikom, s obzirom na učinak rata 
u Ukrajini u pogledu imovine koju drže središnji depozitoriji vrijednosnih papira. Ako taj udio u budućnosti ne bude 
dovoljan, središnji depozitoriji vrijednosnih papira trebali bi imati mogućnost da nacionalnom nadležnom tijelu 
podnesu opravdani zahtjev za zadržavanje dodatnog postotka financijskog doprinosa koji se treba platiti. 
Zadržavanje dodatnog postotka može se odobriti samo ako je nužno ispuniti zahtjeve za upravljanje rizikom 
s obzirom na učinak rata u Ukrajini u pogledu imovine koju drže središnji depozitoriji vrijednosnih papira.
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(10) Odluka Vijeća (ZVSP) 2021/509 od 22. ožujka 2021. o uspostavi Europskog instrumenta mirovne pomoći i o stavljanju izvan snage 
Odluke (ZVSP) 2015/528 (SL L 102, 24.3.2021., str. 14.).



(27) Uredbom su predviđene dodatne mjere zbog kojih nastaju nove obveze za središnje depozitorije vrijednosnih papira, 
i to konkretno doprinos Uniji u svrhu potpore Ukrajini i njezinu oporavku i obnovi te njezinoj samoobrani od ruske 
agresije. S obzirom na kontekst u kojem se te mjere poduzimaju, posebnu situaciju središnjih depozitorija 
vrijednosnih papira i legitiman cilj mjera za ostvarivanje ciljeva vanjske i sigurnosne politike Unije, osobito očuvanja 
vrijednosti, temeljnih interesa, sigurnosti, neovisnosti i integriteta Unije, konsolidacije te potpore demokraciji, 
vladavini prava, ljudskim pravima i načelima međunarodnog prava, uključujući međunarodno humanitarno pravo, 
pravo na samoobranu i zabranu agresije na temelju Povelje UN-a, očuvanje mira, sprječavanje sukobâ i jačanje 
međunarodne sigurnosti i zaštite civilnog stanovništva, kao i pomoć stanovništvu koje se suočava s katastrofama 
uzrokovanima ljudskim djelovanjem, kao što su one koje je agresivni rat Rusije prouzročio Ukrajini i njezinu 
stanovništvu, tim se mjerama u potpunosti poštuju temeljna prava i slobode priznate u Povelji o temeljnim pravima 
Europske unije, osobito u njezinim člancima 17. i 52., jer su opravdane i razmjerne ciljevima koji se žele postići.

(28) Mjere ograničavanja koje su povezane sa zabranom transakcija koje se odnose na upravljanje pričuvama i imovinom 
Središnje banke Rusije trebale bi ostati na snazi dok Rusija ne prekine agresivni rat protiv Ukrajine i Ukrajini 
nadoknadi štetu uzrokovanu tim ratom.

(29) Radi provedbe određenih mjera potrebno je daljnje djelovanje Unije.

(30) Odluku 2014/512/ZVSP trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Članak 1.

Odluka 2014/512/ZVSP mijenja se kako slijedi:

1. u članku 1.a stavak 8. zamjenjuje se sljedećim:

„8. Od 15. veljače 2024. i sve dok traju mjere ograničavanja utvrđene u stavku 4. depozitoriji središnjih vrijednosnih 
papira u smislu Uredbe (EU) br. 909/2014 koji drže imovinu i pričuve iz stavka 4. ovog članka čija je ukupna vrijednost 
veća od 1 milijun EUR primjenjuju sljedeća pravila u pogledu gotovinskih salda koja se akumuliraju isključivo zbog 
mjera ograničavanja:

(a) ta gotovinska salda obračunavaju se odvojeno;

(b) prihodi nastali od gotovinskih salda iz točke (a) ili čija je vrijednost proizašla iz tih gotovinskih salda od 15. veljače 
2024. evidentiraju se odvojeno u financijskim računima središnjih depozitorija vrijednosnih papira;

(c) ne dovodeći u pitanje stavke 9. i 10. neto dobit utvrđena u pogledu prihoda iz točke (b) ovog stavka u skladu 
s nacionalnim pravom, među ostalim utvrđena oduzimanjem svih relevantnih rashoda povezanih s upravljanjem 
imobiliziranom imovinom i upravljanjem rizikom povezanim s imobiliziranom imovinom ili rashoda koji proizlaze 
iz takvog upravljanja i nakon odbitka poreza na dobit u skladu s općim režimom dotične države članice ne 
raspodjeljuje se u obliku dividendi ili u bilo kojem drugom obliku u korist dioničara ili bilo koje treće strane. Ta se 
zabrana ne primjenjuje na neto dobit koja ne čini financijski doprinos iz stavka 9.”;

2. u članku 1.a dodaju se sljedeći stavci:

„9. Neto dobit iz stavka 8. točke (c) podliježe financijskom doprinosu koji središnji depozitoriji vrijednosnih papira 
trebaju platiti Uniji.

Stopa financijskog doprinosa iznosi 99,7 % te neto dobiti.

10. (a) Središnji depozitoriji vrijednosnih papira mogu privremeno zadržati udio koji ne premašuje 10 % financijskog 
doprinosa (‚privremeno zadržani iznosi’) koji je i dalje plativ Uniji.
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(b) Ako udio iz točke (a) nije dovoljan s obzirom na zahtjeve za upravljanje rizikom, središnji depozitorij 
vrijednosnih papira može podnijeti zahtjev za zadržavanje dodatnog postotka financijskog doprinosa koji treba 
platiti. Zadržavanje dodatnog postotka može se odobriti samo ako je nužno ispuniti zahtjeve za upravljanje 
rizikom s obzirom na učinak rata u Ukrajini u pogledu imovine koju drže središnji depozitoriji vrijednosnih 
papira.

(c) Iznosi koje je središnji depozitorij vrijednosnih papira privremeno zadržao u skladu s ovim stavkom 
upotrebljavaju se isključivo za pokrivanje troškova, rizika i gubitaka nastalih zbog rata u Ukrajini u pogledu 
imovine koju drži taj središnji depozitorij vrijednosnih papira i samo u mjeri u kojoj se takvi troškovi, rizici 
i gubici ne mogu pokriti internim sredstvima središnjeg depozitorija vrijednosnih papira u trenutku njihova 
nastanka. Privremeno zadržani iznosi koji su iskorišteni u skladu s ovom točkom prestaju biti dospjeli Uniji.

(d) Privremeno zadržani iznosi koji se u roku od pet godina ne iskoriste za potrebe iz točke (c) prenose se Uniji, 
osim ako se donese odluka o tome jesu li ti iznosi ili dio tih iznosa i dalje potrebni za ispunjavanje zahtjeva za 
upravljanje rizikom s obzirom na učinak rata u Ukrajini u pogledu imovine koju drže središnji depozitoriji 
vrijednosnih papira. Iznosi koji više nisu zadržani prenose se Uniji.

(e) Središnji depozitoriji vrijednosnih papira prenose Uniji sve preostale neiskorištene iznose koji su privremeno 
zadržani najkasnije u trenutku ukidanja mjera ograničavanja na temelju ovog članka, osim ako se donese odluka 
o zadržavanju tih iznosa nakon toga u slučaju da su ti iznosi ili dio tih iznosa i dalje potrebni za ispunjavanje 
relevantnih zahtjeva za upravljanje rizicima s obzirom na učinak rata u Ukrajini u pogledu imovine koju drže 
središnji depozitoriji vrijednosnih papira.

11. Iznosi financijskog doprinosa isplaćenoga Uniji upotrebljavaju se za potporu Ukrajini putem Europskog 
instrumenta mirovne pomoći uspostavljenog Odlukom Vijeća (ZVSP) 2021/509 (*) i programa Unije koji se financiraju 
iz proračuna Unije prema sljedećem ključu:

(a) Europski instrument mirovne pomoći: 90 %;

(b) Programi Unije koji se financiraju iz proračuna Unije: 10 %.

Ta se dodjela preispituje svake godine, a prvi put prije 1. siječnja 2025., te se može izmijeniti provedbenom odlukom 
Vijeća donesenom na prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku.

Unija poduzima potrebne mjere kako bi utvrdila posebnu dodjelu Unijinim programima dijela financijskog doprinosa 
koji će se koristiti putem programa Unije koji se financiraju iz proračuna Unije. 

(*) Odluka Vijeća (ZVSP) 2021/509 od 22. ožujka 2021. o uspostavi Europskog instrumenta mirovne pomoći i o 
stavljanju izvan snage Odluke (ZVSP) 2015/528 (SL L 102, 24.3.2021., str. 14.).”.

Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu sljedećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 21. svibnja 2024.

Za Vijeće

Predsjednica

H. LAHBIB 
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